Enkiit for japanska kursen
Klass: _SPSK3_ Namn_ Matilda Sanfridson

1) Varfor studerar du ]apanska"
Jag ldser sista &ret pd Sambéllsvetenskapliga programmet med spréklig inriktning pa Leksands
Gymnasium, och laser dérfor tvd andra moderna sprék. Jag ville prova ett annorlunda sprak, eftersom
spanska och franska som jag ocksé l4ser &r ganska lika. Jag ville ocksa l4ra mig mer om Japan, som jag
tycker &r ett valdigt intressant land.

2) Vilka delar av Japan dr du intresserad av?
Jag &r intresserad av alla delar av Japan, det &r ett otroligt fascinerande land. Japan &r ett centrum for s8 °
ménga olika saker, t.ex. teknik, anime, kareoke. Det &r s& ménga saker som #r typiska for Japan (origami,
skrickfilm, manga), Sverige har inte alls lika mé&nga saker som &r typiska for oss.

3) Vad vill du gora med dina kunskaper inom japanska spraket i framtiden?
Jag funderar pa att dka till Japan efter studenten, for att uppleva det japanska livet. D4 kommer mina
japanska kunskaper vél till hands. Jag tror ocksa det 4r ett plus 1 mitt cv, om jag jobbar pa och blir bra pa
japanska, eftersom jag da blir valdigt attraktiv for ménga internationella foretag med kontakter i Japan.

| Betraktelser over japanska lektioher, spraket

4) Ar denna kurs svarare in du tinkt dig?
Nej, japanska kursen var inte svérare &n jag trodde. Littare!

5) Vad ir skillnader mellan japanska och andra moderna sprak?
Grammatiken i det japanska spréket &r mycket l4ttare &n grammatiken i franska och spanska. Bland annat
eftersom japanska inte har lika ménga verbformer som spanskan och franskan har. Uttalet &r ocksa léttare
én franskan. Véldigt annorlunda frén svenska.

6) Vilka delar av japanska spraket éir litta?

-~ Grammatiken, uttalet, upplégget pa kursen: att ha mindre ldxor efter varje lektion istéllet for stora prov
varje ménad (som det ofta &r i andra sprék), jag tror att man l4r sig snabbare och béttre genom att halla
igang spraket mer regelbundet efter skoltid. ‘

7) Vilka delar av japanska spraket dr svara?
Det enda som é&r svért &r att man inte kan skrivspréket &n, de japanska tecknen. Men vi ldr oss mer och
mer att skriva ocksa, det tar bara lite lingre tid &n om det skulle vart samma alfabet som svenskan har.

8) Hur linge har du studerat sjilv i veckan i genomsnitt? = (1.5 ) timmar
Som jag sa far vi lite mindre léxor efter varje lektion tills niista lektion s& det blir att man sitter en liten
stund néstan varje skoldag. Men jag brukar inte behdva plugga sé lénge varje gang, s& kanske 1,5h i
veckan sammanlagt. Ibland mer, ibland mindre.



' Kulturen

9) Vad har du Lirt dig genom lektlonerna
Vi har lart oss mycket om Japan och det japanska samhéllet, mer realia n man brukar f3 léra sig i andra
moderna sprak. Till exempel har vi lért oss att hilsa innan och efter varje lektion, pa riktigt artigt japanska .
maner. Vi har fatt l4rt oss mycket om den japanska skolan, som verkar mycket mer strikt &n den svenska.
Vi brukar ocksé f4 se japanska musikvideos och hor dé typisk japanska pop-musik.-

10) Vad dr den roligaste del av kursen?
Det roligaste &r att spraket &r s& annorlunda och exotiskt. Kulturen 4r ocksa valdigt annorlunda och det ar '
roligt att f& mer 1n51kt om landet.

11) Vad vill du beriitta om till de nya eleverna som tinker ta japanska kursen?
Hur kan du rekommendera den hir kursen?
Jag kan verkligen rekommendera den hér japanska kursen till alla som vill lasa ett roligt och relativt
enkelt sprak. Du lar dig inte bara ett sprék, du lar dig om en helt annan kultur ocksé. Lektionerna &r roliga
och omvixlande, vi ser p& musikvideos, viker origami och l4r oss de olika delarna av spraket ikorta
mtervall s& man far aldrig trékigt pd Japanska lektionen.

12) Ovrlgt



